JOURNEY WIRELESS PHONE CHARGER
Chargeur de téléphone sans fil
Cargador del teléfono inalambrico www.mopar.com

ST@ P Do Not Discard

MOoPAR

PHONE CASE VOUCHER

1) APPLY PARKING BRAKE

2) CYCLE IGNITION TO “RUN” - DO NOT START VEHICLE
3) STEP ON BRAKE AND SHIFT TO NEUTRAL

1) Appliquer parking frein

2) (}ycle allumage a "course" - faire pas début le véhicule

3) Etape sur le frein et passer au point mort

1) Aplique el freno de estacionamiento
2) Ciclo ignicién a "carrera" - hacer no comienzo la vehiculo
3) Pise el freno y cambie a neutral
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RETAIN ALL FASTENERS FOR
REINSTALLATION
Maintenir toutes les vis pour
la réinstallation
Mantenga todos los tornillos para
la reinstalacion
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DO NOT REMOVE FROM VEHICLE
Diapositive console arriére
Ne pas supprimer a partir de véhicule
Diapositiva consola espalda
No quitar desde vehiculo

(CENTER CONSOLE PASSENGER SIDE)
(CENTRE CONSOLE COTE PASSAGER)
(CENTRO DE CONSOLA DE PASAJEROS SIDE)

T

USE PRY TOOL TO RELEASE CLIPS
ON BOTH SIDES OF STORAGE BIN

Utiliser I'outil levier pour libérer les clips
des deux cotés de bac de rangement

Utilice la herramienta de palanca para liberar los clips
en ambos lados del compartimiento de almacenaje

NOTE: BE SURE CLIPS STAY
WITH STORAGE BIN FOR
LATER REINSTALLATION

Remarque: Assurez-vous clips restent
avec compartiment de rangement pour
une réinstallation ultérieure

Nota: Asegurese clips quedan

con compartimiento de almacenaje
para su posterior instalacion
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CAUTION: DO NOT SECURE
HARNESS (B) TO RADIO HARNESS

Attention: Ne pas fixer
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RECONNECT BATTERY.
Rebranchez la batterie.
Vuelva a conectar la bateria.

RELEASE PARKING BRAKE.
Libération parking frein.
liberacion aparcamiento freno.

REVERSE STEPS 3 THROUGH 9
TO REINSTALL ALL BODY PANELS
AND COMPONENTS.

Etapes inverses 3 a 9 pour réinstaller tous les
panneaux de carrosserie et des composants.

Invierta los pasos 3 a 9 para volver a instalar todos
los paneles de la carroceria y componentes.

GIVE PHONE CASE VOUCHER (C)
TO CUSTOMER

Donnez la carte de téléphone (C) au client

Dé la bono tarjeta (C) al cliente
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